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Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada,
Ottawa, KlA 0V7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, K1A 0S9.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Machinery, Wood and Metal Products
Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, KlA O0T6 (tele-
phone: 992-0388) or to a local Advisory

Services office:

St. John's (Nfld.) (772-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service 1s provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400.

Nota

On peut se procurer cette publication ainsi
que toutes les publications du gouvernement du
Canada, aupré@s des agents autorisés locaux, dans
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir a
Ventes et services de publications, Statistique
Canada, Ottawa, K1A 0V7, ou 3 Imprimerie et &di-
tion, Approvisionnements et Services Canada,
Ottawa, KIA 0S9.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent &tre adressées a:

Section des machines, du bois et des produits
en métal,

Division des industries manufacturidres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KIA 0T6 (té&léphone:
992-0388) ou 3 un bureau local des Services con-

sultatifs situé aux endroits suivants:

St. John's (T.-N.) (772-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-369%)
On peut obtenir une communication gratuite

avec le service régional d'information statisti-
que de la Nouvelle-fcosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'%le-du-Prince-fdouard en composant
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu-
niquer avec le bureau régional de Regina en com-
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.» figures not available.

... figures not appropriate or not appli-
cable.

= nil or zero.

~- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

89% Fraafared Tondustpial Clasesisflicatihi.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1l) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, KIA 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput~
erized data bank and {its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-~ nombres infimes.
P nombres provisoires.
¥ nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Lol sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAfL Classiflication des activités économiques
(titre frangais du systéme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1) (Syst3me canadien d'information
socio-économique). Les données pour les années
1961 a 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
cAf de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner 3 (613) 995-7406, ou
&crire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, KlA 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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INTRODUCTION

This industry includes establishnents
primarily engaged in manufacturing or assem—
bling complete mnotor vehicles such as pas-
senger autonmobiles, commercial cars and
buses, trucks and special purpose wmotor
vehicles such as ambulances and taxicabs.

The nunber of motor vehicles produced in
1980 dropped to 1,323,999 units compared to
1,586,238 units in 1979. Truck production
decreased to 490,748 wunits in 1980 from
615,326 units a year earlier and the number
of passenger cars produced decreased to
820,114 units in 1980 compared to 960,614
units in 1979.

Factory shipments of vehicles for sale in
Canada decreased to 398,802 units in 1980
compared to 546,009 units a year earlier,
during this same period the number of units
exported decreased to 927,391 from 1,033,711
units.

Factory shipments of new vehicles in 1980
anounted to 1,326,193 wunits valued at
%9,993,003,000 compared to 1,579,720 units
valued at $10,657,171,000 in 1979. This
represents an average price Iincrease of
11.8% per vehicle. During this same period,
the Industry Selling Price Index (ISPI)
showed an average change of 11.6%, for de-
tails by type of vehicle see Text Table I.

The value of wunfilled orders was up
slightly at the end of 1980 to
$1,673,549,000 from $1,524,501,000 at the
close of 1979, however, when the increase in
unit value is taken into account this indi-
cates a real drop in demand of approximately
4.4%.

INTRODUCTION

Cette industrie comprend les &tablissements
qui s'occupent principalement de la construction
et du montage de véhicules automobiles complets,
tels que voitures particuliéres, voitures utili-
taires, autobus, camions et vé&hicules automobiles
3 usages spéciaux tels qu'ambulances et taxis.

Le nombre de véhicules automobiles fabriqués
en 1980 a baissé 3 1,323,999 unités en comparai-
son de 1,586,238 unités en 1979. La production de
canions a baissé passant de 615,326 unités en
1979 2 490,748 en 1980, et le nombre de voitures
particuliéres a baissé 3 820,114 unités en 1980
en comparaison de 960,614 unités 1'année
précédente.

La vente des véhicules fabriqués et vendus au
Canada en 1980 a atteint 398,802 unités, ce qui
représente une diminution sur les 546,009 unités
en 1979, au cours de la néme période, les
exportations de véhicules ont diminu&, passant de
1,033,711 unités 2 927,391 unités.

Les livraisons de v@hicules neufs en 1980 ont
totalisé 1,326,193 unités pour une valeur de
$9,993,003,000, en comparalson de 1,579,720
unités &values 3 $10,657,171,000 en 1979. Ces
chiffres représentent en moyenne une augmentation
de 11.8 % par véhicule, Au cours de la méne pé-
riode, 1'Indice des prix de vente dans
1'industrie (IPVI) montre une variation moyenne
de 11.6 %; pour plus de détails sur le genre de
véhicules, voir le tableau explicatif I.

La valeur des commandes non remplies a subi
une légédre augmentation 3 la fin de 1980 pour
atteindre $1,673,549,000 contre $1,524,501,000 2
la fermeture de 1979, toutefois, si 1l'on tient
compte de 1'augmentation de la valeur par unité,
ceci teprésente une baisse réelle de la demande
d'environ 4.4 7.



TEXT TABLE I. Industry Selling Price Index (1971=100), 1979 and 1980

TABLEAU EXPLICATIF I. Indice des prix de vente dans 1'industrie (1971=100), 1979 et 1980

Percentage
change
1979 1980
Taux de
variation
Cars - Voitures:
Small - Petites 1'5%74 52 180.9 151
Intermediate - Intermédiaires 1658 al 170.8 15.6
Standard - Ordinaires 149.8 165.0 10.1
Total 153.1 171.7 12.1
Trucks - Camions:
Light under 10,000 pounds - Légers, moins de 10,000 livres 176.1 196.5 11.6
Medium 10,001-19,500 pounds - Moyens, 10,001-19,500 livres 206.3 22941 7/
Heavy 19,501-33,000 pounds - Lourds, 19,501-33,000 livres 1911 #2 213.0 11.4
Over 33,000 pounds - De plus de 33,000 livres 188.9 211.4 11.9
Total 184.2 204.6 11.1
All vehicles - Tous véhicules 161.4 180.2 11.6
The following passesnpar autmadbile  and La nomeaelature suivante indigue les wodales
station wagon models were produced in Canada de voitures particuliéres et familiales fabri-
in 1980: quées au Canada en 1980:
AMERICAN MOTORS: Jeep, Concord and Eagle. AMERICAN MOTORS: Jeep, Concord et Eagle.
CHRYSLER: Cordoba, Imperial and Mirada. CHRYSLER: Cordoba, Imperial et Mirada.
FORD: Pinto, Fairmont, Ford, Bobcat, Mark VI FORD: Pinto, Fairmont, Ford, Bobcat, Mark VI
and Zephyr. et Zephyr.
CENERAL MOTORS: Malibu, Monte Carlo, Chevro- GENERAL MOTORS: Malibu, Monte Carlo, Chevrolet,
let, Le Mans, Pontiac, Grand Le Mans, Pontiac, Grand Prix et
Prix and Cutlass. Cutlass.
VOLVO: Volvo 242, 244 and 245 VOLVO: Volvo 242, 244 et 245
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TEXT TABLE II. Capital and Repair Expenditures, 1978-1981

TABLEAU FXPLICATIF II. Dépenses d'immobilisations et réparations, 1978-1981

Machinery and

equipment
Construction Total
Machines et
outillage

Capital expenditures -~ Immobilisations

millions of dollars - millions de dollars
Actual - 1978 - Réelles 18.9 64 .7 83.6
Actual - 1979 - Réelles 46 .7 64,7 111.4
Preliminary - 1980 - Provisoires X X 152.,3
Intentions ~ 1981 - Projetées x x 428.2

Repair expenditures - Réparations

millions of dollars — millions de dollars
Actual - 1978 - Réelles 6.7 36 .6 3.3
Actual - 1979 - Réelles 8.8 42.3 51.1
Preliminary - 1980 - Provisoires 6.8 40.5 47.3
Intentions ~ 1981 — Projetées 8.0 51.8 59.8

Capital and repair expenditures

Immobilisations et reparations

millions of dollars - millions de dollars
Actual ~ 1978 - Réelles 25.6 101.3 126 .9
Actual - 1979 - Réelles 55.5 107 .0 162.5
Preliminary — 1980 - Provisoires X X 199 .6
Intentions — 1981 - Projetées X x 488.0
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EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures {s an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
- head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing Iindus-
tries. An establishment 1s the smallest
operating unit capable of reporting a speci~-
fied range of basic {industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessarv to cal-
culate census value added). TIn the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detalled question-—
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment slizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab—
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"short forms"™ questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small establishments.

The main source of new establishments for
inclusion in the census {s applications for
pay deduction accounts for income tax pur-—
poses., Nonetheless, some owner—operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are iancluded also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
gome technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, malaly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac~—
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% helow
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-—
pected because the latter {s subject to
sampling variability and because of ainor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

Etendue et couverture du recensement

Tle Recensement des manufactures est une en~
quéte annuelle auprds des &tablissements qut
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs sidges soclaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturiéres. Un étahblis—
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur l'emploi et 1les
&léments d'entrées et de sortles nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée par le recensement).
Aux Ffins du recensement {1 s'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recuelllies par des question-—
naires dé&taillés auprds de tous les &tablisse~
ments manufacturiers dont 1les 1livralsons se
situent au—deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pnour chaque {industrie et
chaque province) et auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers des sociétés 3 &tablisse-
ments multiples. Les autres &tablissements manu-—
facturiers sont enquétés au moyen de question-—
naires abrégés et l1'on Aaccepte &galement leurs
Eétats financlers qu'ils nous fournissent eux-
mémes ou que nous obtenons 3 partir de dosslers
administratifs. A partir de 1976, les dossiers
administratifs sont la source principale de
données pour ces petits &tablissements au
recensement.

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'impd8t sur le revenu constituent la
source la plus {mportante de nouveaux é&tablisse-—
ments. Toutefols, certains é&tablissements manu-—
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s)
sont également inclus méme s'ils ne possédent pas
de numéros de retenue sur la paye. Statistique
Canada ayant dd adopter cette source pour
découvrir les nouveaux &tahlissements en 1972,
depuis 1lors, des difficultés d'ordre technique
ont conduit de fagon  progressive 3 un
sous—~dénombrement, particulidrement en ce qui a
trait aux petits &tablissements. A la sufite d'un
projet spécial entrepris dans le but de corriger
ce sous—dénombrement, quelque 3,800 é&tablisse-
ments ont &8té ajoutés au recensement des manufac~
tures de 1978, ce qui représente 1.7 % de 1la
valeur des 1livraisons de produits de propre
fabrication. I1 peut subsister néanmoins une
sous—estimation surtout dans le cas des petits
établissements. Le nombre total de salariés au
recensement dans les industries manufacturidres
en 1978 &rait de 0.7 % inférieur au total obhtenu
par la Division du travail de Statistique Canada
en se fondant sur une estimation indépendante.
Cette différeace est toutefois minime si 1'on
considére que cette dernidre estimation est
sujette 3 des variables d'é&chantillonnage et que,
de toute fagon, 11 existe des différences
secondaires dans la méthode suivie.



Each establishment i{s classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are 1included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identiffcation of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on "Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-—
try {n Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non—~comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or "short
forms” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com—
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certaln conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man—-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classifled to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials., The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
Natfonal Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

Chaque établissement est classé en totalité
dans 1'industrie qui dé&finit son activité princi-
pale, méme s8'il fabrique des produits qui
relévent par définition d'autres industries.
Plusieurs siéges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des &tablissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers Adistincts parce
qu'ils sont situés dans des endroits différents
ou qu'ils conatituent des entité&s autonomes. Les
sigéges socfaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxilialres sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturiédre.

On accepte les données pour toute année finan-
cidre terminde au plus t3t le 1©f avril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
Etablissements cesse habituellement le 1©€T juin
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les dounnées détaillées sur “"Combustible et
8lectricité achetés et utilisé&s” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la préseante pu-
blication mals seront toutefoi{s encore disponi-~
bles par industrie dans la publication Consomma-—
tion de combustibles et d'électricité achetés par
les industries manufacturiéres, minérales et de
1'exploitation forestidre et par les centrales
thermiques des services d'électricité, n® 57-2iy
au catalogue.

Non—comparabilité des données

Pour certaines domnées ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de donnfes obtenues des états finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits établissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaltement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recneille pas les
données de produits sur les entrées et les
sorties pour de tels é&tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent 3 ces petits
établissements: (1) le colit du comhustible et de
1'électricité et des services achetés est inclus
dans le coiit des matidres et fournitures; (2) les
données sur les salariés et les heures-hommes
sont imputées 3 partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
sur le nombre de propriétaires et d'associés
actifs, sont classées 3 1'activité manufac~
turidre; (4) tous les stocks sont classés comme
matidres premidres. La premiére réserve a pour
résultat l'exclusion des services achetés dans la
valeur ajoutée (selon les concepts des Comptes
nationaux), tandis qu'ils sont inclus dans les
donnfées des prands &tahllissements.




Explanatioa of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitfons but may help
clavify the content of some of the data
items wused 1in published tables. For de-
tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, sece Concepts
and Definitions of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnahble contain-
ers, common oOr contract carrlers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes
revenue from repalirs and work done on mater-
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are coon-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included
in inventory until sold.

Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen—
erated by all establishments.

Value added — Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventorles of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes {indirect taxes, as
applicable.

xi

Explication des termes

les notes succlactes qui sulvent ne consti-
tuent pas des définfttons officlelles mais peu-
vent &tre utiles pour la bonne compréhenslon de
certains des termes et expressions utilisé&s dans
les tableaux contenus dans 1les publications.
Pour obtenir des déftinittons détalllées sur les
notes explicatives qui précédent ainsi que les
limites et réserves qul s'lmposent, consulter
Concepts et définitions du recensement des
manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa—
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par 1'établissement déclarant, ou
sous contrat, 3 partir de matiéres lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabals, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés 3 des transporteurs publics ou
3 forfalt (mais non des frals de livraison de
1'établissement méme). Elle comprend les
recettes au titre des réparations et des travaux

effectués sur des matléres appartenant 3
d'autres, les transferts & d'autres unités
déclarantes de la méme société, toutes les

exportations, et la valeur comptable des propres
produits de 1'établissement donnés en location la
premiére fois. Lles livralsons en consignation
destinées 3 d'autres pays sont comprises, mals
les livralsons en consignation au Canada figurent
avec les stocks jusqu'3d la vente.

Coiit des wmatidres et fournitures. Représente
1'utilisation des produits achetés au prix livré,
les frals de transport et de manutention, les
droits, etc., é&tant inclus. 11 comprend 1les
transferts entre les unités d'une méme société et
les travaux de fabricatlon exécutés sous contrat
par d'autres, avec des matiéres appartenant 3
1'établissement répondant.

Coiit du combustible et de 1'électricité. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les données pour les petits établis-—
sements ni 1'électricité produite par tous les
établissements.

Valeur ajoutée — Activité manufacturi@re. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme étant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le coilit des matiédres et fournitures,
combustible et &lectricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions 3 1la production,
malis ne comprend pas les taxes indlirectes, selon
le cas.



Value added — Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non—manufacturing activity.
The latter i{s calculated by suhtracting the
cotresponding commodity inputs from non-man-—
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken Into account {fa non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
nf the firm's own products; cafeteria opera-
tions, ete. It does not include other ren-—
tal revenues, dividends and interest re-
ceived., Total activity value added includes
ptoduction subsidies, but excludes indirect
taxes except property and husiness taxes.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unlncorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside plece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity Include those at the establishment en-~
gaged 1n processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repalr, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non—-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
pald portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned 1{inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
hy pthers un consignasat.
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Valeur ajout@e — Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par l'activité manufacturidre plus
la valeur ajoutée par 1'activité non manu-
facturidre. Cette dernidre s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspoir
dantes des recettes ou des sortles provenant da
1'activité non manufacturidre. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu-
ridre comprend: la formation de capital fixe par
sa propre maln—-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres prodults de
1'entreprise, 1'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intérdts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée par l'activité totale comprend les sub-
ventions 3 la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes foncléres et
A'affaires.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particulidres.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et associés actifs d'entreprises particuliéres,
lesquels font 1'objet d'une totalisation

distincte, et 1les travailleurs 3 la pléce a
l'extérieur. On demande aux enquétés d'indiquer
le nombhre moyen de salariés au cours de 1l'année.
Les travailleurs de la production et assimilés
dans 1l'activité manufacturiére comprennent iz
personnel 3 1'établissement qui s'occupe s
traitement, assemblage, entreposage, inspection,
manutention, emballage, entretien, réparation, ==
des services de conclergerie et de surveillancsa
ainsi que les contremaitres actifs. Le personnal
de 1'administration, de bureau et autre personnel
hors Ffabrication comprend tous les employés aux
sidges sociaux, burcaux de vente et unités
auxiliaires de mdme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté 3 la recherche,
legs chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ils sont calculés avant
les retenues au titre de 1'imp8t sur le revenu et
les cotisatfons aux fins des avantages soclaux
versées par l'employé de nméme que pour 1'assu-—
rance soclale. 1Ils comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsl que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les Indemnités
de départ, etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétalres et asso-
clés actifs d'entreprises particulidres.

Stocks. Représentent la valeur comptabls des
stocks détenus en toute propriété au Can la, y
compris les marchandises en transit au rép ndant
ou cardbes par J'sutres en oeesisnation.
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TABLE 1. Principal Statistics, 1972-1980

TABLEAU |, Statistiques principales, 1972-1980

wunber | Manufacturiog activity - Activité macufacturidre Total activity ~ Activité cotale
i l
imtab- |
1ish- Production snd reiated Cost of Cost of Value of value Number Employees Value
wents workers fuel and materlals shipments added of sdded
elec~ and of goods working
| Nombre | Travailleurs de la tricity supplien of own owners Salariés
4'éta~ i production et assimiifs manu- and
blisse~ facture partners
ments | ]
Number | Thousands | Wages Colit du Colit des Valeur des | Valsur Nombre Number | Salaries Valsur
| of man- combus- matidres livraisons | ajoutée de and wagea ajoutde
| hours tible et et four- de produits proprié-
| paid de 1'Elec~ | nitures ds propre taires
| 1 tricicé fabrication et
Nombre | Milllers | Salaires asgociés | Nombre | Traitements
I d'heures- actifs et salaires
| homnmes
payéss
|
i
‘ thousands of dollars thousands of dollars
‘ milliers de doliars miiliers de dollars
CANADA: i ' l‘
[
1972 { 22 30,580 | 69,093 332,725 15,753 3,124,163 4,033,647 906,774 = 44,082 511,456 1,362,074
1973 ‘ 2 32,770 | 74,709 390,680 | 16,673 3,701,864 4,715,829 | 1,033,835 - 46,831 | 591,800 1,551,760
1974 22 35,099 | 75,866 447,433 | 20,759 4,132,841 5,381,924 | 1,338,900 = 49,402 678,920 1,999,501
1975 24 31,694 | 66,861 441,391 | 24,821 4,792,843 6,026,429 | 1,171,007 = 45,256 | 668,205 1,758,047
1976 23 | BSsg22 77 ,089 539,128 | 31,647 5,919,261 7,276,146 11,350,964 = 49,079 798,695 1,874 407
|
1977 22 ’ 38,636 | 85,333 657,498 | 39,904 6,904,745 8,610,375 | 1,755,661 = 52,473 945,443 2,266,172
1978 26 | 37,233 | 83,012 685,453 | 42,385 8,131,634 10,070,136 | 1,973,201 = 51,103 996,277 2,433,289
1979: ’ r
|
Newfoundland - Terre- |
Neuve = | = - = CJ - - = = - = =
yvince Edward Island - |
1le-du-Prince-fdouard - | - - - - - - - - - - -
tova Scotia -~ Nouvelle- |
Peosse 2 : x x x x x x x - x x x
New Brunswick - Nou
veau-Brunswick = = = - = = = = = 188 4,184 -
Suébec 4 x x x x x x x = x e x
antario 10 32,175 | 65,211 608,525 | 38,360 7,355,103 9,066,563 | 1,701,692 = 41,775 854,102 2,341,261
Manitoda 1 x x x x x x x = x x x
Saskatchewan 1 | x x x x x x x - x | x x
Alberta = = = - = = = = =) 300 6,660 =
British Columbia - Co—
fomble-Britananiqua 4 1,989 [ 4,041 34,909 613 192,244 325,458 133,868 = 2,628 48,916 136,196
Yukon and Northwest
Territorles - Yukon
et Territolres du
Nord-Oueat - bl N - - - a u | g T r -
CANADA 22 39,008 | 79,628 736,842 | 44,166 8,626,168 10,724,400 | 2,098,812 = 51,914 | 1,056,315 {2.16[.380
|
1980
Newfoundland ~ Terre—
Neuve B = = - = = > = B~ N = =
Prince Edward lsland -
1le-du-Prince-Bdouard - - - - - - E B B B = -
Novs Scotis ~ Nouvelle~ |
Lcosse 2 x x | x x x x x = x x x
New Brunswick - Nou- |
veau-Brunswick - - - - - - - - - 170 4,194 -
Québec 4 x x| x x x x x - x x x
Omtario 10 | 26,698 | 52,113 559,659 | 40,909 7,025,339 8,329,670 |[1,236,458 - 35,813 | 806,750 1,782,242
Manitoba 1 x x x x x x x - x| x x
Saskatchewan 1 x x x x x x x ' | x x x
Alberta - - - - - - = - - {284 7,048 -
Bricish Columbia - Co—
lombie-8ritannique & 926 | 1,908 19,274 518 135,245 215,554 17,751 = 1,588 34,291 81,301
Yukon and Northwest |
Territaries - Yukon |
et Territolres du
Nord-Ouest = b = = = = e = = = =a =
CANADA 22 32,521 | 64,887 690,180 | 50,584 8,384,158 10,071,053 |1,618,755 E 44,870 1,016,184 2,168,828
Percentage change -
Taux de variation:
1978/1979 - 8.3 + 4.8 (- 4.8 + 7.5 |+ 4.2 + 6.8 + 6.5 + 6.4 = + 1.6 + 6.0 + 127
i979/1980 = + 16.6 |~ 18,5 ~ 6.3 |+ 14.5 - 2.8 ~ 6l -~ 22.9 = -~ 13.6 - 3.8 - 20.9




TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed,(1) 1980

TABELEAD 2. Statistiques principales suivant le nombre total de persnnnes oacupfes(i), 1980

Number | Manufacturing activity - ActivitE maaufacturidre Total scuiwlh:v - ame R B
of
estab- |
liah— Praduction and related Cost of Cast of Value of Value Number Employees Value
ments workers fuel and materials | shipments added of | added
elec— and of goods ‘ work ing |
Nombre | Travailleurs de 1la tricity supplies | of own owners Salariés
d'Eta- | production et assimilés manu- and
Average number eaployed biisse- tacture | psrtners ]
ments |
Nombre moyen d'eaployés Number | Thousands | Wages Coiit du Colit des | Valeur des |Valeur Nombre Kunmdber | Sala- Valeur
of man- combus— watidres | livraisons | ajoutfe de les ajoutfe
‘ hourg tible et et faur- !de produfits proprié- ‘
paid de 1'$lec- |nitures |de propre taires luaget
| tricicé fabrication et |
Nombre |Milifers |Salaires associfs |Nonmbre | Tralte-
d'heures— aceifs | ments
honmes ! | et sa-
J payfes L | latres |
| ]
\ thousanda of dollars | [ thousands ot dollars
‘ wiltiers de dollars i ‘ }uuuars de dollars
0- 4 -
CA) =) l |
10~ 19 - { '
20~ 49 2 | ‘ l‘ : [
el R (R TR T 42,292 | 1,616 150,206 | 504,822 | 146,294 | - 2,762 l 59,331 | 148,033
200-499 i | | ! }
iy 2 V30,52 [60,583 (667,888 | 48,968 8,033,952 | 9,566,231 | 1,474,461 ] ‘
1,000 or over ~ ou plus L) [ E : : ’ o St U |
| I [ I
Head offices, sales of- i B | |
Flices taralen X llary ‘ ‘ | “ | 42,108 ‘ 956,853 ‘2.020.795
units - Sidges sgociaux, ' 1 1 |
buresux de vente et | |" |
unitéa auxilialres von cee o ‘ soe oo see ceedl i i
32,521 | 64,887 690,180 | 50,584 8,384,158 | 10,074,053 ’l 618,755 | - | 44,870 | 1,016,184 | 2,16m 1on
' 1 i
e o s s et | - — - —
srog U0 al ey we amseeriie e fds ey beeiwa.
TABLE 3. laventorias, 1980
TABLEAY 3. Stocks, 1980
Maacufacturing activity - Actlvit$ manufacturidre Non-manufacturing
activity - Products
or materials
Materials, Goads {n proceas Flnished productsa purchased for
suppliea, etc. of own manufacture resale
Total
Macidres, Produits en cours Produits finis de Activité non-
fournitures, propre fabrication manufacturidre -
etc, Produits ou

matidres achetés
pour la revente

thoysands of dollars - m{lljera de doliars

Opening - Ouverture:
Newfoundland ~ Terre-Neuve = - - =

Prince Edward 1slsnd - Tle-du-Prince-fdouard = = = - -
Nova Scotis - Nouvelle-fcosse x x x x x
New Brunswick ~ Nouveau-Brunswick 3 = - - -
Québec x x x x x
Ontario 63,408 350,384 140,375 554,167 549,063
Manitoba x x i x x
Saskatchewsn x x x x x
Alberta = n = - -
British Colusbia - Colombie-Britannique 43,160 2,429 3,259 48,848 2,059
Yukon and Northwest Terrltories - Yukon et

Territoires du Nord-Ouest - = = - -
Canada 152,826 396 ,985 160,898 710,709 552,199
Closlng ~ Fermeture:
Newfoundland ~ Terre-Neuve - - - -
Prince Edward Tsland - tle-du-Princa-fdouard = = - - =
Nova Scatia - Nouvelle-fcosse £3 x x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - = = - -
Québec x x X x
Ontario 44,985 343,282 120,513 508, 180 454 9
Macftoba x x x g
Saskatchevan x X x X .
Alberta - - - -
British Calumbia - Colombie-Britannique 25,939 1,562 2,086 29,587 1, %l
Yukon and Northwest Territories - Yukon et

Territoires du Nord-Ouest - - - - -

Canada 129,237 410,874 129,452 669,563 458,739
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TABLE 4. Materials and Supplies Used — Manufacturing Activity, 1979 and 1980
TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisfes - Actlvité maoufscturidre, 1979 et 1980
1979 1980
Quantity — Quantité Cost - Cofit Quantity - Quantité Cost - Colt
ahort metric thousands of short metric thousands of
tons tonnes dollars rons Tonnes dollars
toanes tonnes williers de tonnes tonnes ailliers de
courtes nétriques doilars courtes esétriques dollars
Materials used - Matfdres utilisées:
Steel hot or cold rolled - Acier laminfé 3 chaud ou 3 frofd:
Bara, cold finlahed - Barres parachevBes 3 froid:
Carbon - Acler ordinaire
Alloy - Alliage } 1,011 917 536 828 751 426
Bars, hot rolled - Barree laminfes 3 chaud:
Carbon - Acler ordinajrte 1,019 924 434 i,982 1 798 880
Alloy - Alliage 1,08 923 518 851 172 555
Plates (3/16" and thicker) - T8les (3/16™ et plus d'Epaisseur) 3,365 3 053 1,254 2,119 1 922 938
Sheet and strip - Feuifles et feuiliards:
Plain, hot rolied - Ordinaires, faminEa & chaud 7,502 6 806 2,913 4,136 3 752 1,655
Plain, cold rolled - Ordinaires, lamings 3 froid 2,904 2 635 [,217 £,375 1 247 628
Galvanized (lncliuding prepainted) - Galvanisks (y compris
prépeints) 2,893 2 624 1,414 1,413 1282 718
Castings (rough and semi-finished recefved from Foundry) -
Moulages (bruts et semi-finis requs de la fonderie) 3,761 3 412 3,011
Structural shapea (unfshricated) ~ ProfilBes de charpente (non D00 So0 2,682
travaillés) e ves eae
thousands of thousands of
pounds pouads
nilllers de milliers de
. livres livres
Bawn-tercous nmetads - Méigoy nen terreax:
Alumloum - Aluminium:
Bars, tods, structurals - Barres, tiges, profilés 803 364 941 (1) n (1)
Sheet and strip - Feullles et feuillards 999 453 1,211 436 198 1,306
Ali other forms - Autres formes see “ee 104 oac .o 1,269
Copper ~ Culvre:
Sheet, strip and foil - TSles minces, feulllards et feuilles {2) (¥3] (2) (2) (¥3] (2)
Plpe and tubing — Tuysux et tubes 29 108 426 = = =
Babbitt metal and solders - MEtal antifriction et soudures 718 326 497 225 102 346
Other non-ferrous metals = Autres mftaux non ferreux e e 276 ca e 29
Paints, primers and varnishes - Peintures, appréts et vernis 000 aes 42,080 e Eor) 37,814
nuaber - nombre number - nombre
Engines, complete (with or without attachments) - Moteurs
complets (avec ou sans sccessoires):
Diesel 44,155 195,216 68,054 244 ,B86
Gasoline - A essence 1,541,901 1,115,836 1,255,949 1,019,805
Engine parts and accessories - Pidces de moteurs:
Carburetor parts - Pidces de carburateurs oS 8,496 43.687
Carburetor sssemblies (complete units) - Carburateura complets oo 32,789 — -
Exhsust and tafl pipes - Tuyeux d'&chappement 34,866 32,695
Fan hubs and pulieys - Moyeux et poulies de ventilateur 500 7,768 — 6,289
Filters - Filtres:
Alr clesners, motor vehicie engine - Purificareurs d'sir pour
moteurs de véhicules automoblles 240,382 330 19,569
Engine [iltsrs, fuel - Filtres 3 essence de moteurs 526,490 496 tor !
Engine filters, oil, spin-on - Filtres 3 huile rotstifs de
moteurs 941,377 £,344 1,242,611 1,688
Engioe filter elementa. sir, fuel, oil - Eléments de filtras
de moteurs, 3 afir, A combustible, 3 hufle I 3,941 e 978

Fuel pumps (motor vehicle engine) - Pompes 3 essence (moteurs
de véhicules eutomobilas) TS 13,353 oo 14,286

See Eootnote(s) at end of table,

Voir nnte(s)} 3 la fin du cableau.



TABLE 4. Raterials and Supplies Dsed - Manufacturing Activity, 1979 and 1980 - Continued

TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisfes - Activité manufecturidre, 1979 et 1980 - sulre

1979 1980
Quantity Cost Quantity Ceat
Quantité Colit Quantlté Colt
number thousanda of naumber thousands of
dollars dallara
nombre miflieras de nombre nilllers de
dollars dol lars
Motor vehicle engine pacrts, other - Autres pi2ces de moteurs de vEhicules
automobllea sas 59,243 vois 59,759
Automobile parts - Pidces d'automobile:
Clutch assemblies (pressure snd clutch plate) - Embrayages (plateau et disque) e 6,975 ves 6,060
Differentlsl snd rear axle asaemblfes - Enseables différentiels et ponts
arrldrea 500 519,226 Fac) 48} ,905
Drive ghafts and universal shafts - Arbres de transmission et arbres & cardan res 71,338 ves 70,753
Transmlasiona:
Automatle - Automatiques 1,267,816 487,776 1,115,205 476,338
Other - Autres 320,073 97,845 209,903 84,347
Universal joints - Jointa de cacdan
Other drive trafn components - Autres organes de Cransafssion } o 39,782 N Hue0
Electrical equlpment and electrically operated apparatus - Matériel &lectrique
et apparells 3 commande &lectrique:
Alr conditioners - Climatfiseurs 670,788 194,487 607,461 210,943
Alternators - Alternateurs 1,585,950 72,006 IRALA725 73,287
Bartery cables and ground straps - CBbles d'sccunulsteyr et Ltresses de massa . a0 7,77 . 8,129
Block heaters - Chauffe-moteurs 275,172 2,385 214,194 2,723
Condenaers - Candensateurs
Distributors -~ Distriduteurs “en 17,980 e 0d 18,804
Generators - Dynanos
lleadlamps and parts - Phares et piéces “ee 20,881 v 20,23%
lleaters and defrosters (permanent type) - Syst@mes fixes de chauffage et de
déglvrage “ea 80,424 see R, 2%
Horng ~ Avertisseurs aes 7,749 cen 8,01k
Ignitlon coils - Bobines d'allumage e 471 - -
Radioa 1,028,248 100,328 901,532 108,34
Motor, electric - Moteurs &lectriquas:
Starting motors - Démsrreura 1,422,016 49,806 1,164,349 53,854
All other electric motors - Tous autres moteurs #lectriquea 9,751 - 10,381
Solenolds - Solénoldes 750 1,062 s 1,024
Storage batteries ~ Batteries d'accumulateurs:
Automotive type - Pour automobiles 1,223,396 33,078 1,002,668 33,242
Heavy duty type - A grande capacité 347,714 16,381 288,052 16,571
Voltage regulators - Régulateurs de tension oss 3,171 see 2.968
Windshield wiper mechsnisme - Mécanismas d’esguie-glacea vaa 44,722 ‘s 50,639
Windshield washer mechanisms - Mécanismes de lave-glaces “ae 3,425 500 3,124
Wire assemblles, harnesses - Ensembles de fils d’allumage cos 59,758 cas 60,055
Other electric wire and wiring - Autres fils et filerie &lectriques es 37,985 e 41,245
Flectrical equlpment and electrically operated apparatus - Matériel &lectrique
et appareils 3 commande &lectrique sea 57,133 aes 66,230
Stamplngs - Pidces embouties:
Bumpera and bumperettes - Pare—chocs et hutoirs 140,370 es 147,291
Body (cowl, fender, floor, deck 1id, etc.) - Carrosserie (cadre de capot,
aille, plancher, etc.) e 1,301,992 ven 1,290,564
Fuel Lanks - Réservoirs A carburant oo 33,211 ves 33,864
Other atampings ~ Autres pilces embouties e 25,162 var 19,883
Steering, suspensions and froot axies - Qfrection, suspension et train avant:
Chasais springs - Remsorts de chissis:
Coil - HElicoTdaux ase 19,617 30,473
Leaf and flat - A lawes et ressorts plats aiot 41,056 500 30,782
Torsfon bars - Bartes de torsion ose 9,615 cee i0,518
Front axles - Essieux avant ogals 264,537 —_— 272,470
Shock absorbers - Amortisseurs 6,246,689 30,765 5,249,161 30,797
Stabilizer bars and sway eliminator assembliss - Barres stabilisatrices et
dispositifs anti-roulis se 9,383 “es 11,341
Steerfng columns - Colonnea de direction als)8 57,289 ass 57,531
Steering gear assembliea - Boaftier da direction BoD 101,319 B 96,315
Steering wheels -~ Volants de directfon 1,583,670 13,517 1,323,498 14,860
Suspension control arme and assemblies - Barres de contrBls et ensembles de
suspenslon
Tie rods, tie rod ends and assemblies ~ Barreas de contrBle et ensembles de v 32,511 Gexens) 35,798
s ol - % 694 s FOS. 2




TABLE 4, Materials and Supplies Used - Mamufacturing Activity, 1979 and 1980 - Concluded

TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisées — Activité maoufacturidre, 1979 et 1980 - fin

1979 1980
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Codlt Nuant (L& Colt
nunber thousands of number thousands of
dollars dollars
nombre milliers de noabre millifers de
dollars dol lars
Steering, suapensicns snd front axles - Concluded - Direction, suspension et
train avant - fin:
Steering, suspension and front axle parts - Organes de direction, de sus-
pension et de train avant 103,922 Ko 97,075
Other automotive parts - Autres pidces d'automobfle:
Chassls frsme assemblies - Cadres de chissis cee 266,302 “ee 254,495
Glass and glass products - Verre et produits en verre:
Windshields - Pare-brise coo 91,466 oo0 65,492
Windows - Glaces Do 68,778 e 72,086
flardware (pedals, locks, etc.) - Quincaillerie (pédalea, serrures, etc.) ces B0 ,332 g3 74,497
ilydraulic pump assemblies, n.e.s. - Ensemble de pompe hydraulique, n.c.a. sae 39,622 e 31,956
Indlcsting instruments - Instruments de bord 49 ,009 44,622
Jacks, motor vehlcle - Crics, véhjcule automoblle — 12,019 oxoTe 12,656
Mufflers and resonators - Pots 4&'&chappement et de détente S0 191,606 e 198,298
Radiators, complete - Radiateurs completrs Y 76,440 ven 78,968
Rubber - Caocutchoue:
Fsn belts and other V-type beits - Courroies de ventilateur et sutres cour-
roles en V o 2,569 are 2,374
Mats and matting - Carpettes et tapis 8,146 8,169
Hount fnge, bushings, gaskets and weatherstrip - Garnitures, coussinets, joints
et bourrelets &ranches ayas 16,214 . 18,972
Rubber hose, tubing and assemblies — Boyaux, tubes ot ensambles en casutchouc cas 14,688 S 13,906
Tires - Pneus aea 299,604 sae 265,898
Rubber parts, n.e.s. - P{dces en caoutchouc, n.c.s, vae 7,671 ave 5,834
Belts, safety, motor vehicle - Ceintures de sécurité, vEhicule sutomobile ‘e 68 057 000 61,973
Seat frames - Csdres de sidges et de banquettes $3.456 _ ~
Seat tracks - Glissidres de sidges et de banquettes . '
sSaft trim - Sellerie:
Carpets and carpeting - Carpettes et tapis ces 37,840 aan 39,174
Head linfngs - Paviilons Intérieurs S50 25,544 s 28,469
padded dssh panels, arm rests, sunvigors - Eléments de tableau de bord rem~
bourrés, A coudoirs, paresolail 500 53,439 o 54,357
Sest covers - lousses 183,958 800 119,120
Seat cushions and backe - Coussins et dossiers ot N £oS 56,810
Trim door panels - Pannesux de garniture de porte 550 21,780 T 20,406
Trle sets - Jeux de garniture &8.411 4,432
Other soft trim - Autres articles de sellerie e N 060 48 ,842
Wheels and brakes - Roues et freins:
Brake linings - Garnitures de freins ee 12,037 e 10,561
Brake cylinders, masters snd wheel - Distributeurs de frelnage et cylindres
récepteurs vas 51,225 “os 49,167
fiub caps - Enjoliveurs de roues 5,521,639 38,837 4,893,735 40,856
Wheels ~ Roues 7,167,133 142,799 6,345,150 125,144
Wheel hub and brake drum assemblies - Ensembles de moyeux et de tambours de
Ereins ) 43,523 .o 35,630
Wheel side rings, lock rings, rims, weight and spacers - Cercles de jante,
Ereins d'&crou, jantes, masselottes et cales 300 8.321 ase 7,509
Brake and wheel parts, motor vehicle - Pidces de freins et de roues, véhicule
automobile 900 73,127 000 57,192
All other raw saterisls and components(3) - Toutes autres matidrea premidres
et composantes(l) SO0 671,524 eTele 684 B12
Adjuatment for establishments reporting purchases rather than materials used -
Ajustement qui tient compte des Etablissements déclarant les achats i 1a
place des matidres utilisées - 606 - 1,666
Containers and other packaging materials and supplies used - Contenants et
autres matidres et fournitures d'emballage utilisés 00 686 977
Operating, maintensnce and repair supplies used (excluding fuel) -~ Fourniturea
d'exploitation, d'entretien et de réparation utiliséea (saul le combustible) e 63,842 cee 47,332
Amount paid out to others for work done on materials owned by establishments —
Montant versé 3 sutrui contre travail exfcuté sur des matilres sppartenant
aux Etablisgements o0 2,132 ves 2,342
TOTAL ven 8,626,168 8,384,158

(1) Included with “Aluminum, all other forms™. - Compris sous ~Alualnium, autres formes .

(2) Included in "Other non-ferrous metals”. — Compris sous "Autres mérsux non ferreux”,

€3) Includes also guch irems as chem{cals and other sgenta which, while not necessarily considered to be materials proper, must be directly ssacciated
with the materiala at some stage nf processing. Alsc (ncludes unspecified inputs snd confidential items as identified, — Comprend égafement les
jroduits chimiquea et sutres agents qui, sans f8tre cnngidérée comme matidres proprement dites, doivent &tre incorporés 3 ces dernidras en cours de
transformation. Y compris les entrées non mentionnées spbeifiquement, de mbme que les articles décrits comme confidentiel.



TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1979 sod 19M0

TABLEAIl 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1979 et 1980

1979 1980

Ouunu.(-y Value Quantity Value

Quant{té Valeur Quantité Valeur
thousands of thousands of
dollars dollare
williers de ailliers de
dollars dollars

Products ~ Produits:

Motor vehicles, parts and accessories - V&hicules automobiles, pidces et
accesscires P 10,698,736 S 16,034,056
All other products -~ Tous autres produits 109,792 S 100,153

Amount received in payment for work done on materials and products owned
by others ~ Montant requ en pajement de travail axfcuté sur des ma-
tidres et produits appartenant 3 d'autres con 1,302 ors 3,363

Leas adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward
transportation charges which could not be deducted from individusl
commodity items described above - Moins ajustement pour tenir compte
de ia valeur des taxes de vente, des droite d'accise et des frais de
transport vers l1'ext&rieur qui n'ont pu &tre déduits de chacun des pro-
duity décrits ci-dessus e - 85,430 cee - 66,519

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DOWE - TOTAL - VALEUR RECTIFIEE
DES LIVRALSONS ET DU TRAVAIL EXECuTf nee 10,724,400 aae 10,071,053

TABLE 6. Shipments of Selected Goods of Own Manufaecture, 1979 and 1980

TABLEAU 6. Livraisoos de certains produits de propre fabrication, 1979 et 1980

Production Factory shipmeats
{whether
Type shipped Livralsons par les fabricants
or not)
Genre de prodult
Product lon For sale in Canada Por export Total shipments
(livrée
ou non) Pour 1la vente au Canada Pour 1'exportation Total des livralsons
number number thousands of number thousands of number thousands of
dollare dollars dollars
nombre noabre milliers de nonbre mllliers de noabre williers de
dollars dollars dollars
1979:
Papsenger cars - Voitures particulidres:
Subcompact - Souscompactee x x % x X x x
Compact ~ Compactes x x x x x % x
Mid-size - Intermédialres x x x X X x x
Large size -~ De grande tailie x " x x x i x
Station wagons — Familiales:
Smail ~ De petite taille x L3 x x x x x
Mid-size - Internédieires x x x x x x x
Large size ~ De grande taille x x % X x x n
Passeager cars - Total - Voituares particulidres 960,614 304,706 1,878,749 652,706 4,126,969 957,412 6,005,718
Trucks (classified according to maximum gross
vehicle weight, in pounds) - Camions (classés
d'aprés le poids brut maximail du véhicule, en
livren):
6,000 or less - ou moins 302,884 118,653 695,321 178,290 984,913 296,943 1,680,234
6,001-10,000 x x X X x x x
10,001-14,000 - - - = = - =
164,001-16,000 = - - - - - H
16,001-19,500 x x x x x X x
19,501~26,000 x x x X x x x
26,001~33,000 x x x x x x x
Over 13,000 - Plus de 33,000 19,122 11,116 479,035 8,057 280,706 19,173 759 8.3

Trucks - Total - Camions 615,326 237,008 1,935,660 375,081 2,554,988 612,089 4,490 h48




o .t

TABLE 6. Shipmenta of Selected Goods of Own Manufacture, 1979 and 1980 - Concluded

TARLEAL 6. Livraisons de certaios produits de propre fabrication, 1979 et 1980 - fin

Production Factory shipments
(whether
Ty shipped Livraisons par les fabricants
or not}
Genre de produit
Production Por sale in Canada For export Total shipments
(livrée
au non) Pour la vente au Canada Pour l'exportation Total des livraisons
aumber number thousands of number thousands of nuaber thousands of
dollars dollars dollars
nombre nombre milllers de nombre milliers de nombre milliers de
dollars dollars dollars
1979 - Concluded - fin:
Buses or coaclies - Autobus ou autocars:
Compiete - Complets x x x = x % x
Chassis only - Chlssis seulement x x x x x x x
Busea - Total - Autobus 10,298 4,295 89,932 5,924 64,873 10,219 154,805
ALL VEHICLES - TOTAL - ENSEMBLE DES VERiCULES 1,586,238 546,009 3,904,341 1,033,711 6,746,830 1,579,720 10,651,171
1980:
Pasaenger cars — Voitures particuliéres:
Subcompact - Souscompactes x z x x x % x
Compact — Compactes x x x x x x x
Mid-sfze — Intermédiaires x x x x x x x
Large asize - De grande taille x x x x x x x
Station wagons — Famillales:
Small - De petite taille = '3 = x x x x
Mid-size - Intermédiaires x x * x x x 3
Large size - De grande taflle x X x x x % x
Pasaenger cars — Total - Voitures particuliéres 820,114 209,720 1,453,828 610,727 4,380,696 820,447 5,834,524
e
Truck: (classified according to maximum groas
vaki:-le welght, {a pounds) - Camions (classés
d myrds le poids brut maximal du véhicule, en
Liwres):
& O or less - ou moins 249,295 93,279 605,261 157,066 892,408 250,345 1,497,649
£, 4%1-10,000 x Xi x x x % x
10,00i-14,000 - = B b = = =
14,001-16,000 = = = = = = =
16,001-19,500 *x x = = x x x
19,501-26,000 x x x x x x x
26,001-33,000 x x x x x x x
Over 33,000 - Plus de 33,000 12,418 7,322 350,712 5,164 200,926 12,466 551,638
Trucks - Total - Camions 490,748 184,093 1,615,853 308,744 2,278,257 492,837 3,894,110
Buses or coaches - Autobus ou autacara:
Complete - Complets x x x ® x x x
Chassls only - Chlssis seulement = x x x x = =
Buses - Total - Aatabus 13,137 4,989 123,203 7,920 141,166 12,909 264,369
ALL VEHICLES - TOTAL - ENSEMBLE DES VERICULES 1,323,999 398,802 3,192 884 927,391 6,800,119 1,326,193 9,993,003




PSTABLISHRENTS (RXCLUDING SMALL BUSINESSES)
CLASSIFIFD IN 1980 TO SIC 323
NOTOP VRBICLE MANUPACTURERS
FYPLOYMINT SIZF RANGRS

SHOWTING (1

MOUVELLE-~FECOSS®

zz=a=zoszazzcaax=zc

SCOT TRUCK LIMITED,
VOLVD CANADA LTD,

BOX 70, DEBEPT, BOF 1G0
20 BOX 2027, HALIFAX, B3J

ETABLTSSZN®NTS (SANF 125 PRTITES ENTRUPRIZES!

CLASSIFYFS RN 1980 A CAE 323
PRBRICAYTS DF VEHICHWLES AUTOMORILES
NANT L = ANCES TE

hor2

L
221

1
(n6)

INEBEC
et=ar
GENERAL MDTORS OP CANADA LINITED, (DIESEL DIV ST-LAMPENT), PO BOX S160, LOWDON (ONT), N6A GNS (07}
SEMERAL MOTORS OP CANADA LIMITEP, (STR THERESF), WTLLIAM STRYFT, OSHAUA (ONT), L1G 1X7 (11
PACCAR DU TANADA LTEE, (KEZNWORTH DU CANADA DIV}, 10 SICARD €T, STZ THEPESE, JIF 4K9 (D8)
PREVOST CAR INC, STE CLAIRE CTE DORCHESTER, GOF 2V0 (OT)
ONTARID
Ll ]
ABEPICAN MOTORS (CANADA) LIMITED, KENNEDY ROAD, BRAWPTON, L6V 243  (09)
CHRYSLER CANADA LINTTED, (PILLETTE ROAD PLANT), PO B0X £0, WINDSOR, ¥9A 6J5 (10)
CHPYSLER CANADA LIMITED, PO BOX 60, WINDSOR, ¥9A 6J5 (11)
PORT MOTOF CO OP CANADA LTD, CANADPIAN ROAD, OARVILLR®, LEJ 428 (12)
FO2D MNTOR CO OF CANADA LTD, (ST THOMAS), CANADIAN RD, OAKVILLF, LEJ 4Z& (11)
GENFRAL MOTORS 0P CANADA LIRITED, (SCARBOROUGH PLANT), WILLIAM STREPT EAST, OSHAWA, LIG 1K? (10}
SEMERAL POTOSS OP CANADA LIMITED, WILLIAM ST B, OSHAVA, L1G 1KT (12}
TNTEANATIONAL HARVESTER CO OF CANADA LTD, 508 TICHWOND STEXET, CHATHAM, N7M SMa (1)
“ACK CANADA INC, 302 THE EAST MALL, ISLINGTON, N9B 637 (07
DOMTARIN BUS INOUSTRIBS INC, 5395 MAINGATE DR, MISSISCADGA, LAV 166 (0%
SANITTBA
oo
PLYFR INDHTTRIES LINITED, 66 HOKA STRFEET, WINKIPEG, R3C 279  (5%)
SASKATCARUAY
Er oy
CRESTLINF COACH LTD, 726-05 ST ¥, SASKATOON, S7L SX1  (04)
B2ITISH COLUNBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE
R = e T s ST T o A = S
PREIGHTLINER OP CANADA LTD, 7382 WINSTON ST, BURNABY, V5A 269 (07T}
PACCAR DU CARADA LTEE, (CANADIAN KEMWORTH CO DIV), 3750 KTTCHENER W, BUPNABY, ¥SC 3t7 (07)
PACIFIC TRUCK & TRAILER LTD, 935 WEST 3RD STREET, NORTH VANCOOUVED, V7P 1BE5 (07
VHITE NOTOR CORPORATION OF CARADA LIMITED, 2076 ENTERPRIST @AY, KELOWNA, V1Y 6R8 (07}

(1) EMPLOYNENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TEAMCHES DE TAILLE DE L*ENPLOY
e, e, e e el e

cone NUARER ENPLOYED cope NORBER ENPLOYED

PERSONNES OCCUPEERS PERSONNES OCCUPERS

(o1 0-4 (on 200-499

02} 5-9 (08) 500-999

(03} 10-19 (09) 1,000-1,899

(ou} 20-49 (10) 1,500-2,899

(05) 50-99 (11 2,500-8,999

(06) 100-199 (12) 5,000~

* CLASSIPIED TO THIS INDUSTRY FOR THE FPIRST TINE

CLASSIPIE A CETTE INDUSTRIE POUR LA PRENIERE POIS




SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of in-
terest for analytical assessment, the reader
may refer to the following publications
Tanong others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 1Inveatories, Shipments and Orders in
Manufacturiag Indgstriés, Bid.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Farnings and Hours, Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil,

33-206 Rubber Products Industries, Bil,

42-210 Motor Vehicle Parts and Accessories
Manufacturers, Bil.

43-208 Battery Manufacturers, Bil.

44-207 Glass and Glass Products Manufac-
turers, Bil.

57-208 Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing,
Mining, Logging and Electric
Power Industries, Bil.

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, KIA OT6.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statistique
Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturidres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

33-206 Industries des produits en caoutchouc

42-210 Fabricants de pidces et accessoires d'au-
tomobiles, Bil,

43-208 Fabricants d'accumulateurs, Bil.

44-207 Fabricants de verre et d'articles en
verre, Bil.

57-208 Consommation de combustibles et d'élec-—
tricité achetés par les industries manu-
facturidres, minérales et de 1l'exploita-
tion forestiére et par les centrales
thermiques des services d'électricité,
Bil.

F. - Frangais Bil, - Bilingue

Outre les publications ci-dessus &numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine é&conomique que social. On peut se pro-
curer gratuitement um catalogue complet des pu-
blications courantes 3 Statistique Canada,
Ottawa, KlA OT6.
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